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N3 MMEHHOIO YKAS3ATEJIA K «3ANMCHbIM
KHUYKKAM» AXMATOBOW: OXKOH KUTC

P. 0. TumeHumnK
(Nepycanum)

Kurc (Keats) [I>xon (1795-1821) — aHITIMIICKUIL TTOST, 3 KOTOPOTO B3AT
snurpa¢ x nqukny «llnnosHuk nsereT» («V3 COXKEHHON TeTpagn»):
«“And thou art distant in Humanity” (The Pot of Basil)» (Axmarosa
1996: 193, 344); «u TbI ganeko B yenoBedecTBe. Kumce» (AxmaroBa 1996:
597) — u3 noamsl “Isabella, or the Pot of Basil” («/3abena, nau ropuiox
¢ 6asunukom. IToBectp n3 bokkaydo», crpoda XXXIX), B nmepeBope
lamuuel Tammep: «A TBI cpeint XUBBIX, B Tomme Moackoi» (Kutc 1986:
86)'. Cnemyer OTMETUTD, YTO C M03MON KnTca agpecar nukia cBsasaH
METOHMMMYECKM — B rasere, Koropyto Vcaiia bepnun xypuposan B
KauecTBe COTPYAHMUKA aHITINIICKOTO ITOCONbCTBA (cM.: TuMeHunk, 2014a:
80; Tumenunk 2014b: 134) 6p1a HanevyaraHa ctaTbs o Kutce Onusepa
Anrona (Oliver Elton, 1861-1945), ogHOTrO U3 MEPBbIX IEPEBOLINKOB
AXMaTOBOJI Ha aHIJIMIICKAI A3BIK — O YeM TOXKE COOOIIANIOCh B rasere?,
B crarpe O. In1TOHA B YKCIIe IPOYETO PACCKA3bIBAIOCh I O [I03Me, TTie
OpaTbs IPAYYT FOJIOBY YOMTOTO UMY TI0O0BHUKA CECTPHI B Ba3y® (D7IbTOH
1945: 10). B yukne «IIIMnoBHUK IIBETET» MOXXHO BUETh OTTOIOCOK
3aIIOMHMBIIETOC AXMAaTOBOI MECTa IIO9MBI:

And many a chapel bell the hour is telling,
Paining me through: those sounds grow strange to me,
And thou art distant in Humanity.

(Keats 1962: 200)

' O mepesope anmrpacda cm.: Kpyxxos 1993: 223; [Tobepesknna 2015: 16-17. O ceMaHTuKe
snurpada cm.: Ketchian 1986: 70; Amert 1992: 151-160; Ceposa 2016: 41-46.

2 Cwum.: Boypa C. M. Onusep 9OnroH. — Bpuranckmit corosunk. 1946. Ne 9 (186). 3 mapTa.
C. 10.

*  Cwm.: 9nbron O. Ixxon Kurc. — Bpuranckuit cowo3nnk. 1945. Ne 43 (168). 28 oxTs6psi.
C. 10.
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Cp. cxopuble peanuu B «CHe» (14 aBrycra 1956) -

/1 B nepeBeHCKOM KOTOKOJTBHOM 3BOHE
Hap yepHOTOIJI paciaxaHHOM 3eMJIN.
(AxmaroBa 1989: 178)

— I7le MOHOJIOT TeHu JIopeH110, BbIIIefIIell I3 MOTUIBL, CITY>KUT OGHUM U3
IO TEKCTOB, IpUYeM AXMaTOBa JO/DKHA Obl/Ta 0OpaTUTh BHUMaHMe Ha
CXOJICTBO 3arpoOHBIX TaMeHTannit JIopeHijo u ctuxorsopenns I'ymniesa
«BbonbHOM» (cM.: Tumenunk 1981: 301; Tumenuuk 2017: 729).

«C oceHy 1927 crana caMOCTOATEIbHO YYUTb aHIIMICKUI A3BIK
<...>umuTana <..> notoM - Knrca...» (AxmaToBa 1996: 666); cp. 3anuch
pasrosBopa Enensl [lanbko ¢ AxmaroBoit B utone 1928 r.: «Pasrosop 06
UCKpeHHOCT! B muTeparype. Ynraer baiipona n Kurca - He B cumax
YNUTATh COBKETCKYI0?> muTepatypy» ([Jumakropckas 2021: 286). Ceprero
Cracckomy AxMaroBa Iepefi BoiHOM ckasana: «Kurc Hammcas, 4ro
CllaBa KallpM3Has JeBYOHKa. Ecu cTpeMuUTbCA K Hell, IPOCTO HUYEro
He BbIizieT» (Tumenunk 2014c: 121) — mepeckasbIBaeTCsi CTUXOTBOPEHE
«CnaBa» (“On fame”): “Fame, like a wayward girl...” (Keats 1962: 339).
B nepesopne Kopues Yykosckoro:

Cnaga, 4yTo fieBymka! Ecnu nipep Hero
Po6Kko B3bpIXaelb — OHa OTTONKHET.
Cwmeiicst Haj| Hell — U paboI0 TBOEKO
CHIJIeT TIOKOPHAsI C TOPABIX BBICOT.
O, Hayunch 6e3 Hee 06XOUTHCS

W npe T06010 CKIIOHUTCSI OHA.

Crnasa - 6nygunna! Toppa 1 ckpomHa,

CiaBbl OHa, Kak 6eccnaBbs, bourcs!

Bel, 060/IbIIIeHHBIE €10 TITYIIL[BI, —

BnenHble 6apabl, MEBIbI, MY/ pelbl!

Ei1 3a mpe3penbe Bo3faliTe mpe3peHbeM!

Topro mpo1anbHbI OTBEChTE IOK/IOH,

BeTpeHoii feBe OMOOUTCS OH

M mobpepneT 0Ha K BaM CO CMUPEHbEM.
(Kutc 1908: 435-436)
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B 1940 rogy AxmatoBa nonyunia ot IlacrepHaka ero kuury «/36paHHble
IIepeBOABI» C HAAICEHIO: «AHHe AHJpeeBHe / AXMATOBOIL, / KOTOpas TaKk
MHOTO / IpOCTHJIa JTI0feit, YTO / mpocTuT 1 180 cTpa / HUI cOBepIIeHHO
npe / 6emenu / co cnabor Hagexoit, / uro Kutc u Bepren / moxer
ObITD 3aIMyT / ee / mpemanHblil n mobammit / b. Ilacreprax / 15.X1.40
/ Ilepenenkmuo»*. ITo BbIXOfe 9TOJ KHUTY [Ba COBETCKUX IIEPEBOMUMKA
OTK/IMKHY/INCH:

ITocne «I'mnepuonay u nupuku Tperbeit KHuru cruxos llennmm nucan,
4yT0 KUTCY «Cy>K[IeHO CTaTh OHMM U3 BeTMYali X M1caTerell Halllero
BeKa». PanHAA cMepTh nomemana KuTcy ocymecTBUTD 3TO NMpeficKa-
3aHme. Ho c ero cMepTbio AHI/INA IOTepsIa GOMDIIOrO M03Ta, MOXKET
OBITb, cCaMOTo 6GOJBIIOrO >KMBOMNCI]A B CIOBE M BO BCAKOM Clydae
CaMOro BJOXHOBEHHOIO M IPENAHHOrO CIYTy «IPUHINIIA KPACOThI BO

BceM cymectBytoem» (E. JI., O. X. [Jlaun, Xonmckas] 1941: 77).

2 mexabps 1940 r. Axmarosa ¢ K. V. UykoBckum «[rJoBopuu o [IoHe
Kurce, o HOBOIT KHMDKKe mepeBofioB [TacTepHaka» (Uykosckuit 2007:
53), a J/Impym YykoBckoit B pasroBope 1940 r. oHa ckasaja o macrep-
HaKOBCKOM IepeBofie coHera “On the Sea”™ «baiipoHOBCcKas MHTOHAIMA
BCs1 BOIUIOLIEHA B PYCCKOIT T093un u 6e3 [TacTepHaka. A BOT 9TOT 3ByK —
3Byk Kutca - oH BrepBble mpo3Byya no-pycckm» (Uykosckas 2007: 227):

[lerrya Ipo BEYHOCTD, CIIUT OHO Y IIXeP,
W BOpYT, pacKO/MBIXaBIIICh, BXOGUT B TPOTEL,
WV Tonut ux 6e3 5KamoCTu 1 CYeTa,
W 4T0-TO 1I€ITYeT, BBIi/is U3 Tellep.
A 10, 6bIBaeT, THIIIE He B IPUMeD,
Ob6eperaeT paKyIIKI JPeMOTY
Ha 6epery, xyza ee c usnery

ITocmepHuii MIKBajI 3aHeC BO BECh Kapbep.

Crofa, TpyoM ocmabusiie 3peHbe!
OO6MmMPHOCTD MOPA JACT I71a3aM IIOKOJL.

W BbI, 0 )K€pPTBBI )KMU3HU TOPOJCKOIA,

*  Myseit AHHBI AxMaToBoit B PonTanHOM JoMme. ®. 1. Om. 4. [1. 76.
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Ormoxuiye OT MeNIKOJ fpebeneH,
3ajyMaiTech 1oj, MEPHBII IIyM MOPCKOI,
IToxa cupeH He pasnuynTe NeHbA!
(Kntc 1986: 157)

3aMeTHM, 4TO B 3TOM IlepeBoje AXMaTOBa MOITIA YBULETb OTTOIOCOK
MepBOTO BapmaHTa cBoero ctuxotBopenns «bopuc [Macteprak»: «4106 He
CITyTHYTb IATYIIKY 9y TKnit con» (UykoBckas 1997: 18); cp.: «Obeperaer
PaKyLIKM peMOTy» — cM. B opurnHae: “Scarcely will the very smallest
shell / Be moved for days from where it sometime fell” (Keats 1962: 273).
O nepesogpe ITacrepraka cm.: [lymxkapésa, Ypasaesa 2006: 21-24.

Cpeny IOCTaB/IeHHBIX 110f] 3HAK paHO yurexurero 25-metHero Kurca
ObL1 1 22-neTHMit 03T BeeBonon KHsAzes, mpororun repost «Iloamsl 6e3
repost». «O6passl (Bocxopsaimme kK broky) us npenycnosus oria Kussesa
K IIOCMEPTHOMY COOPHMKY CTMXOTBOPEHUII CBOETO ChIHA («TOT MUJIBII
“COH”, KOTOPBIM OH “IIBeJT U ABIIIANT , IIOKa XXM/ Ha 3eMIe...» — KHs3eB
1914: I), BO3MO>XXHO, JO/DKHBI OBITH CONMPSIXKEHBI C aXMaTOBCKUM CTUXOM
«A Bemb coH — 3TO TOXKe Bemuna / Soft embalmer, cungasa nruna...»
(«Permka»), 0COOEHHO eCu BCIIOMHUTD, 4TO “soft embalmer” - murara
u3 Knrca (MMnnuiupyemoro, kKak aTuM o6pa3oM, Tak 1 pu¢Moii: Bely-
Ija — ITKIIA), KOTOPBI TaK>Ke MCIONb30BaH A snurpada K KHUre
Kussesa - “Heard melodies are sweet, but those unheard are sweeter”.
Cp. “unheard melodies” B cBs3u ¢ temoit «uyepHoBuKa» B (IlepBom)
«IlocBsmennn» kK «[loame» (cm.: Tumenunk, Tomopos, Ilusbsu 1978:
225, 305); snurpad nogo6pan I. M. Kusazessim (cMm.: Kusases 1914: I) us
«Oppl rpedeckoit Baze» (“Ode on a Grecian Urn”); B nepeBope Bacunms
Komaposckoro: «Hamnessl crymarb c1ajko; a MedTaTh / O HUX MUIEN»,
M. A. JIuxaueBa: «HaM cmajjocTeH ycnplIaHHBIN Hanes, / Ho crame
TOT, YTO HEJJOCTYIIeH cIyXy»; Onera Uyxonuesa: «[Ipomnersie menopun
HEeXXHBI, / A HeIIpoIleThle — ellje HexKHeer; I'puropusa Kpyxkosa: «Ilyckait
HaIleBbl C/AbIIIHbIE HEXHBI, / Hecnpinnble, oHu emje HexxHei» (Kutc
1986: 107, 329-331). Bupouem, o nepeBogie cBoero gpyra Komaposckoro
«3HaMeHuToM “Oppl K rpedeckoit Basze” Knurca» ['ymnnes nucan: «[OJyenp
HeTou[e]H 1 cTpajale]T KaKoi-TO PasHY3JaHHOCTBIO CMHTAKCICA, XOTS
chenaH ¢ 6ompinM nogbeMom» (I'ymunes 1990: 177; cp.: Mumyk 2010:
391-397; luntoukuna 2016: 260-264).
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Cnepyromas octaBuBIIas ciefi BCTpe4a AXMaTOBOM € aHITIMIICKUM
POMAaHTUMKOM IpOM3ONIJa B 3BaKyaluu, Korga B mae 1943 1.
npoesxaBmuilt B MockBy u3 Amxabana depe3 TamxkeHTt ['eopruii
[enrenu nopgapun et coopunk Kurca (cm.: Babaes 2000: 12). Cm. 3ammcp
B JHeBHIMKe BanenTtuHa bepectosa B 1944 r.: «H. . <MaHnpgenbmraM. —
P. T'> pacmeBHO, IpAMO-TaKu TPYOHBIM I'OJIOCOM, CJIOBHO CaMa 3TO
COUYNMHIIIA, 110 ITpochbe AxMaToBOI powra HaM “Ofy K conosbio”. Obe
OHI TIEPEBOJIN U MOACHANN KaXKAYI0 CTPOKY. AXMaTOBa pacCKasblBasa
o xusHu Knrca»’. «B TamkeHTe, >KMBSA Ha 6ajaxaHe, Mbl YUTAIU C
AxmaroBoit ipenectHble cTuxy Kutca (Axmarosa rosopuina, uto Kutc
eif ToYTy PU3MOIOTNYeCKy HalloOMMHaeT MaHIe/bIITaMa) ¥ OTMeTHUIN,
YTO OH MeYTaeT Ha TOM CBeTe IIOCUJETDb B TaBepHe pPAJOM C CAMUM
[Mexcrimpom» (Manpenbiitam H. 1987: 26) — BcnoMHMIM cobecesHUIIbI
«CTyxnm o pycanouseii TaBepHe» (“Lines on the Mermaid Tavern”):

Souls of Poets dead and gone,
What Elysium have ye known,
Happy field or mossy cavern,
Choicer than the Mermaid Tavern?
(Keats 1862: 230)

CwM. B mepeBofie M. 3eHKeBMya:

O noaToB #ymu, rae Obl
He mano dnusnit nebo,
Jly4uieit He HaJiTX HABEPHO,
Yem Pycanoubs TaBepna!
(Kurc 1998:142)

Cp. nepesop A. JI. JKoBTnca:

Iy 6apfioB, HbIHE CYIIUX
B ropumx jonax, B paiickux Kymjax!
PasBe sToT my4mmit Mup
JIyuure, 4eM y HaC TPAKTUP.
(Kutc 1986: 116)

> Bepectos B. bum u Bowm. 113 Bociomnuanmit. - MockoBckue HoBocTi. 1995. Ne 18. 19-26

Mapra.
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Kak OTrosocok TamkeHTCKMX pa3roBopoB ¢ Axmarosoit H. . Man-
menbitaM nucana H. f. bepkoBckomy 19 despansa 1962 r.: «1) [ cpas-
uuBaw Kurca ¢ O. M., a e ¢ Holderlin. Yto-To ectp obiriee B mpupose
aTux nwogeir; 2) Kure, [I0-MO€EMY, OYeHb KPYIIHBIN 03T, U, Pafy 6ora,
He cTaBbTe ero psApoM c lllenrnn — aToro s Teprnerb He MOry. Y MeHs
TOXKe eCTh “TJIACTUHKM : OfHA U3 HUX — Io4eMy s He ao6mio [len-
mu. IIpupopga Kurca u Hlennm pasHble, eCIy He TPOTUBOIONIOXKHBIE.
[llennu — 3TO OrpoMHOe IITAMS, ¥ TIPY 3TOM XO/IoffHOe. A. A., 3aluIas
ot meHs Uleny, XBalnT ero 3a KaKy-TO ITUYKY, KOTOPYIO 5 3HaTb He
xouy. A KnTc o4eHb 3HAKOMBIiI 11 9y HBI Manpuninka. 3) Kro Beimre -
Kurc mwmn Hoélderlin? Crout nm craButh Tak Bompoc? ¥V Hac Befb
BCeT/la 3aHMMAIOTCSA U3MepeHreM Takoro poga. Oba mepBo3gaHHbIE I
B BbICIIeM paspsfie moasun. Kro nyudute — bopnep, Bepnen mnn Pem60?
Bor llemnn — gpyroe meno — oH B ApyroM paspsage» (MaHpenbuitaMm
H. 2008: 251). Kakas-mo nmuuka — IO-BUAMMOMY, YIOMAHYTas B IIPU-
MeuyaHuAX k «[Toame 6e3 reposi» opa Illennu “Ode to a Skylark” («K
YKaBOPOHKY»), IpoeMpyIouascs Ha UCTOPUIO NIPO NTUYKY, KOTOpas
He XOTeJIa MOKKAaTh MecTo norpebenns lemnmm (cm.: Pybununk 2010:
181-182). Ciop o Kutce u Illennin, Hepeako 3axXBaThIBaBIINIT TI0OMTETEl
aHIIMIICKOI 110331M (HaIIpyMep, TaKYI0 YNTaTeTbCKYI0 TAKOY Ben bopuc
AHper co cBoit BTOpoI1 keHoit; cM.: Papmyker 2003: 147-148) Bbi3BaH ObL
Ha ceil pa3 MpucTaabHbIM MHTepecoM Axmarosoit k lennn: «Axmarosa,
BOCKpellIas JiIsi OOLeHNs TeX, KOTO ¢ HaMM y>kKe HeT, MHTepecoBalach
VX )KVM3HBIO, OBITOM, OOII[eHMeM C TIoAbMHU. Tak BIlepBble IpernofgHeca
oHa MHe Illen — Ha HeM OHa Kak OYy[TO TPEHMPOBAIACh... 3aTeM y Hee
HacTymnuaa snoxa obmenns ¢ [TymknusiM» (Manpenpimtam 1970: 221).
OpuH 31M307 MpeebHO TNYHOTO MPUKOCHOBEeHMS K cyabbe Ilepcu
buy [lennu 3apuKcupoBaH odeBUALIEM:

AA mpouna: A. Mopya. Apuens. Poman n3s xusun Hlennu. Ilet-
p<orpapg>. 1925. AA ckasana, 4TO KOrja Ipo4Ysia €ro o KOHIa —
OYeHb OrOpYMIACh... — PaccTpomack, MIpoYnTas MOAPOOHOCTH 06
o6croaTenpcrBax cmeptyu lemnu (Iennn yronyn). Ckasana, 4To e

BCIO JKII3Hb CHATCA CHbI, B KOTOPbIX OHAa TOHET...
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AA:»at0 mmpITKa Kakasa-to! S ToHyma (Bo cHe) BceMu criocobamu, Bce
[BOSMOXXHBI| ZOMyCTUMBIE CTyday CHUINCD. .. TOHY/IA Ha OpOHEHOCIIE,
Ha IIO/IBOJHOI JIOJKE, TOHY/IAa Ha MAPYCHOM AXTe, IPOCTO Ha JIOfKeE,
TOHYJIa, KyNasch, IaBasd... Bor Bam [Toxe] gaxke st roBopua...

(AA, 3acpimas Ha JHAX IIPU MHe, y>Ke CKBO3b COH [roBopuia]
menrana: «Kynampss... Kamus...»).

S: Hy TyT BOp emme He 6b1710...4 Bac cripocum: KymanbHA — 1 MOpe?
A Bbl OTBETM/IN TAK K€, TIOUTHU BO CHE — HET, MOPA HeT...

AA: Hy 310 y>Xe, aT0 yxe... Kynanpua... 910 yxe 6113K0.

CMepTb OT BOJIbI — COH, BCIO KM3HD Ipeciefyomuit AAS.

Yrenne Knrca B TauikeHTe cKasanoch B HaNMCaHHBIX TaM ctuxax. Cp.,
Hanpumep: “The gradual sand that through an hour-glass runs” (“After
dark vapors have oppress’d our plains...”); B mepeBoge K. UykoBckoro:
«Kak 1rernoT mecuymHoK MoKOpHbIX / B cTeke HeycTaHHBIX YacoB» (Kutc
1986: 342); y Paynsa Pabunepcona: «Ilecok 4To IJIaBHO CHIIIETCS B
vgacax» (Kutc 1986: 343) u «IlomHonenno nepnurcsa MuuyTa / Ha gacax
necoyHbIX...» («IToxg KomoMHoI1»); cp. Tak)Xe «HEXXHBIiI B3I/IS» COMHLA
B 9TOM CTUXOTBOpeHMn n “Autumn suns smiling at eve” y Kurca: «Kax
TUXOTO CONMHIA yiblOKa» B nepesofie K. Yykosckoro, “Then save me...”
(“To Sleep”) m «Cnacu >x MeHA...» («V TBI KO MHe BepHYy/Iach 3Ha-
MEHUTOIL...»), “Was never said in rhyme”(“In a drear-nighted December”)
u «Ho elrie H1 OffUH He CKa3as MoaT...» («Haie cBsiieHHOE pemMecro. ..»).

[IpaBOMepHO MOITOMY CTaBUTH BOIIPOC O TeHE3UCe aXMaTOBCKOTO
cruxotBopenus «Tpu oceHn», KOTOpoe Hac/leyeT IpajallsiM Ce30Ha
B Pa3BepThIBAHMM KUTCOBCKOM «Ocenm» (cm. o mocneguem: Klein 1993:
146-160).

1 aBrycra 1945 r. xypoxHuna A. B. Jlro6umoBa 3anncana: «CerogHs
obima y AHHBI AHIpeeBHBI. ONATh OHA jIeXana, 6 fHel 6bplma 60TbHA
VI TONIBKO CErOfIHS NEepPBBIiT IeHb YyBCTBYeT cebs HM4Yero, crabocTsb un
Temneparypa 35,5° <...> IIpountana no-anrnuitcku Kurca, cpasy nepe-
BOJS Ha pycckuii, cruxorBopenue “K PeitHonbzcy”. <...> [TocoBeToBarna,
u3ydas aHITIMICKUI (A cefidac ydy ero CHOBA, y>Ke B TpeTHil pas), He

¢ Jyxamukuit II. H. Acumiana. - Komnexunsa II. H. JIykuunkoro. VIPJIN (coobuieHo
T. M. IBUHATUHOTA).
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YYTATh XOPOIINUX 1 TPYLHBIX Belleil, Bpose Kurca, KHM)XKY KOTOpOTO
MHe JjajIa B IIPOLIJIBII pas, a 4TO-HUOY/b epYH/IOBOE, “UeTO He JKa/IKO ,
u 06s13aTenbHO BHIOpOCKUTD croBapb» (Kpamuu 1990: 237). Peub MoxkeT
uatu o cruxorsopennsax “Epistle to John Hamilton Reynolds” (cm.
nepesop E. ®enpamana: Kurtc 1998: 156-160), “Sonnet to John Hamilton
Reynolds”, “Sonnet Written in Answer to a Sonnet Ending Thus: ‘Dark
eyes are dearer far / Than those that mock the hyacinthine bell’ - by
John Hamilton Reynolds” (cm. nepeBop A. ITapmua: Kutc 1998: 145-
146). B KOHTeKCTe OMNICHIBAEMOTO PAa3TOBOPa O COOTHOUIEHNN TI033UN
VI )KVBOIIVCH, KOT/ja, BO3MOXKHO, AXMaToBa Iojarana ounboIHo, 4To
npyrom Kurca 6b11 xymoxHuk cap [Ixomrya PeitHonbac (1723-1792) -
CKOpee BCero MOITIO BOSHUKHYTH ITOC/IEJHee — allOIOT Vs CHHETO IIBeTa:

Blue! “Tis the life of heaven, — the domain
Of Cynthia, - the wide palace of the sun, -
The tent of Hesperus, and all his train, -
The bosomer of clouds, gold, gray, and dun.
(Keats 1962: 285)

Beenenne snurpada ms Kurca y AXmMaToBoil yBeHYano cOMMKeHue
PYCCKOTO MOITUYECKOTO MOJEPHU3Ma C He[JOOL|eHEHHbIM ObI/IO aHT-
JIMICKYIM T€HMa/IbHBIM IOHOIIE. ABTOPUTETHBIN [/ TIOCTCUMBOJIUCT-
CKOTO TOKo/MeHusi Kputuk EBrenuit AHM4YKoB coobmni, uto Kurca
YTUT KyIbTOBBIN 11 MogepHucToB Jarap Ilo: «Cosepmennsr — Kutc
u Wennm» (AamakoB 1909: 76). IIpu 9TOM Ha PYCCKOM sI3bIKE MIMENNChH
TOJIBKO CYMTAHHbIE IepeBOAbl aToro noara (cMm.: Ilogonbckas 1993), n
0603peBasi aHTOJIOTMIO COBPEMEHHOII 109311, OTPa’KaBIIYI0 BKYChI SII0XY
KypHana «Becwr», ['ymunes ynpekan cocraBureneii: «B anrnmitckom
otgene HeT HU Kutca, Hu CtuBeHCoHa, HU TeHHMCOHA, HU bpayHnuHra»
(Tymmnes 1990: 233).

VHTepec K aHITIMIICKOMY POMAHTUKY B IIOC/IEPEBOIOLVIOHHOM
Ilerporpage cBasaH c uMeHamu E. 3amaTtuna n H. 'ymunesa: «3aMAaTuH
COO00IINIT O I03TE, UM KOTOPOTO B AHIJIV BO3HOCUTCS HaJ| CIABOIO €TI0
coBpeMenHurKa lllennu, u Torma 3anHTEpecoBancsa UM, 3HaBLINIT O HeM,
BIpoYeM, paHble, ['ymunes. IIpoussenenus Kurca BkIoodeHs! 6b1n
B Katajior “BcemupHnoit JIuteparypbl”, HECKOIBKO II03TOB pazobpann
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oA nepeBofos ero nmosmel. K. Yykosckuit u E. 3amATHUH B3sAnu Ha
cebs1 moppobHyI0 6uorpaduio nosta. Eciu He Bce, TO Koe-4TO U3 3TON
OOV PHOI IPOrpaMMBbl BBIIIONTHEHO» . CM. BOCIIOMMHAHM I 3HAKOMMIIBI
B. K. IInneitko: «Kak nsBectno, “Bcemupnas JIuteparypa” sBnsnach
B IIepBble MeCALbI PEeBONIOLMM CBOETO pofia O1aroTBOPUTETbHBIM
y4peX/leHeM, CIacaTeIbHbIM IYHKTOM JJA Bcell mormbabuiei
1eTepOypPrcKoil MHTe/UIMTeHI M. 3a Hee MHOTO Ha TOM CBeTe I'PeXOB
ornycTutcs Anexcero Makcumosnuy <l'oppkomy. — P. T'>. B uncne cotexn
Apyrux nonyyan orryga padory u I1. IT. <Bonkonckmit. — P. T.>. Ha ero
JIOTIO BBIIIA/IO IepeBoauTh Keats’a:

A thing of beauty is a joy for ever.

Ho majno pagocTy focraBisiia HaM IIpeKpacHas mosMma. B morone 3a
yckonb3atomeit pugmoro, I1. IT. menpiMu HodaMu FOOPOCOBECTHO IIBIXTEN
Haj paboTolo. Vl, KOHEYHO, COBEpIIeHHO HanpacHo. Ha KayecTBO CTUXOB
3aKa3uMKM He 0Opallaay HMKAKOTO BHUMAHMS; 10 BCeil BEPOATHOCTH,
HVYKTO M He YMTal UX. Jla U I/IaTuim 3a 9TO IpolIy; BCs cuja Oblia B
HOTY4YeHNN “yAOCTOBEpeHMs C MecTa cnyXO6bl”. Kyga motom menuchb
3TV KUIIBI HUKOMY He HY>KHBIX, TOJIOJHBIMM, 3aMyYe€HHBIMU TIOAbMMI
VICIIMICAaHHBIX JTUCTOB Oymaru? BecbMa BO3MOXHO, YTO 1 IO CUX IIOP
BaJIAIOTCS HAa KAaKOM-HIOY/b Yepiake Ha MoxoBoit» (BonkoHckas 1925:
74-75; Wolkonsky 1931: 97); BUTHpPOBaHHBIN HaYa/IbHBIN CTUX IT03MbI
«9HAUMMOH» B nepeBofie bopuca IlactepHaxa: «IIpekpacHoe neHser
HaBcerma»®.

CmycTs Ba rofa B IpakTuKe «BceMypHOI MuTepaTyphbl» MPOK3O0LIe
cnepyromuit anu3ox: «B 3apaborke <Manpgenbmram. — P. T.> Hy>xpancs
eme 6osnbire ocranbHbIX. OfHaXZbl OH TOPXKECTBEHHO IIPUHEC
I'ymuneBy pykonuco: “Bot, ogbl Kurca!” — I'ymmunes yausuncsa: “Ho
Bellb THI He 3Haellb aHINIICKoro?” — “MHe cfenanm MOACTPOIHUK! .
ITepeBop oka3aznca OTYasgsHHBIM. [ yMMIIeB, IPOCMOTPEB €ro, B3SJICS
3a Manpgenpimtama: “Ocum, mpusHaBaics, OTKyga Thl B3s1 310? U
MamnpenbiitaM “npusHaics . [lepeBoy eMy Bpy4nia 3HaKoMas OapbIIIHs,

7 HNamanckas A. Kutc. - ITocnenHue HoBocTu. 1928. Ne 2758. 10 oxTa6ps1.

Kunrc JIx. <V3 nosmel «9uaummuon»> / Ilep. b. Ilacrepnaka. — JIuteparypHas rasera.
1938. Ne 72 (779). 31 mexabpsi.
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MeuTaBIIasl YBU/JETb €r0 HalleYaTaHHBIM, XOTS OBl IIOJ IICEBIOHNMOM,
TO/BbKO ObI Hamevartann. [oHOpapoM OHa He MHTepecoBanack. “ToHopap
MHe! A MaHzienpIITaM 4eM He IICeBJOHMM?” — cTapajcs oH ybeauts ['y-
mueBa» (VBanos 1956: 302). ['ymmieB pefakTHpOBas TOTA OCTABaB-
MINiiCs HeHalleyaTaHHBIM B TedeHue 80 jieT mepeBop moambl Kurca
«Kanyn Cssaroit ArHecsl», BbIIIONTHeHHBIN TaTbsaHOI Knago — To He-
MHOTO€, YTO BBIIIOTHEHO 13 IPOrPAaMMBbI, YIIOMAHYTON A. JlaMaHCKOII
(cm.: Tymunes 2000: 242-252).

BosmoxxHo, B. K. Illnneiiko ToxXe 6bI1 IIPUBJIEYEH K I€peBOJaAM
Kurca, KOTOpBIil BO BCAKOM cTydae (Kak, BIIpoYeM, BOOOIIe OTPOMHBIN
MacCUB MYPOBOTO MOITUYECKOTO TEKCTa) BXOAVII B KPYT IIUJIENIKOBCKOTO
YTEHN:, O YeM CBUJIETENbCTBYeT BBINNCKA (13 CTUXOTBOpeHus «[7moTok
COJIHEYHOTO CHSHV»), BUAVIMO, CBSI3aHHAS C MCCIEJOBAHMAMM PUTYaIa
HAIIOEHUsI COMHeYHOro 6oskecTBa (cM.: EMenbanos 2019: 175):

Instead of a pitiful rummer,
My wine overbrims a whole summer;
My bowl is the sky,
And I drink at my eye,
Till I feel in the brain
A Delphian pain -
Then follow, my Caius, then follow!
On the green of the hill,
We will drink our fill
Of golden sunshine...
(“A Draught of Sunshine”)’

Jlanee B KUTCOBCKOM CTMXOTBOPEHUY TOBOPUTCS —

Till our brains intertwine
With the glory and grace of Apollo!
(Keats 1962: 282)

9

Mnneitko B. K. ®parmentsl pykonuceit B. K. lnneiiko. - Apxus PAH. ®. 1059. Om. 1.
Ne 12.]1. 56.
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- T. €. <Ha 3e/IeHOM XOJIM€ MBI BBIIIb€M CBOIO 103y 30/I0TOTO COTHEYHOTO
CBeTa, IIOKAa Halll pa3yM He UCIOTHUTCA CUSHUEM U 6/1arofarbio
AmonoHar.

B rompl NpOROIKUTENBHON KY/IbTYPHOW M30MALMY CBENEHUS
0 BO3pOXKJeHNM B AHIIMM Hekoro Kynapra Kmrca'® Mornm momerartsb
no uurareneit B CCCP. BeposiTHO, 3Ha4uM OBUT 3MM30[] B IBHO aBTO-
ouorpaduuHOM poMaHe aXMaTOBCKOTO IOYTU CBEPCTHUKA, K KPYTy
KOTOPOTO ee BJIEKJIO TI00O0NBITCTBO 000CTPEHHOIO OCO3HAHMA «IIapajl-
JIeTIBHOCTY JKM3HelT B OBHOM BpeMeHm» (UykoBckas 1997: 490; aTo 66110
CKazaHO 1po noarteccy Xunay Hynmnti, ofHO BpeMs >KeHy Puyappa
Onpuurrona): «IlogospeBan My M3bICKAHHO TIO0E3HBIN ¥ CBUPETIbII
AMPEKTOP, OTYUTHIBAS CTOSAIIETO Mepefi HUM IIKONTbHIKA C 3aMKHYTBIM,
YIPSAMBIM JIMIIOM, YTO LIKO/JIBHUK €r0 BOBCE He C/IyIIaeT, a IIOBTOPAET
npo cebs: KurcoBy “Ony kK comoBpi0” — CBOETO poja BHYTPEHHIOIO
“mexmapanyio He3aBUCUMOCTU ¢ “BonmieOHble OKHA® — MUHYTBI, KOTZA
pacmaxmBaellb OKHO, YTOOBI IOCTYLIATh IITUI] HA 3aKaTe, V/IM HOYBIO
HOT/ISA/IeTh Ha 3Be3[Ibl, WIM, e[jBa MPOCHYBIUINCH IOYTPY, BAOXHYTb
BCIO CBEXXECTb COMIHEYHBIX JIy4eil U YBUJETb CBEPKAIOUIYIO TUCTBY»
(Onpunrron 1976: 68). “Bonwebnvie okHa” — “The same that oft-times
hath / Charm’d magic casements, opening on the foam / Of perilous
seas, in faery lands forlorn” (Keats 1962: 222); «Ta mecHs, 4To He pa3 /
Brnerana B cTBOpKM TaiiHOro okHa / Ham MopeM cymMpauHBIM B CTpaHe
3abBeHHoOII» B nepesofie E. Butkosckoro (Kutc 1998: 232). Onguurron
Tiepefiajl CBOeMy Iepoio OTpaskeHVe BOCIIOMIHAHMS CBOeTo fietcTBa: “One
day in the library he picked up a volume that his father left open, read a
paragraph about Keats, and was entranced” (Smith 1977: 16).

OpuuM 13 MO3KHUX cobecenHNKOB AxmatoBoit o Kutce Mor 6pITh
nepeBofuuK Bragumup Poros, KOTOpBII IOATOTOBIIAN U CHAOAWII TIpe-
HVCTIOBYEM MOCKOBCKoe m3gaHue Kurca mo-anrnmitcku (cm.: Keats
1966) - 1o MeHbIIei Mepe offHa BcTpeya ¢ B. B. Poroseim 3admkcrupoBaHa
B eXXemHeBHUKe (cM.: AxmaroBa 1996: 262, 285). B centsibpe 1959 ropa
Ipyroit cobecenHnK 3ammcan: «AHHa AHAp. <...> [yMaeT O IepeBOfax

10 Cwm., nanpumep: Beiize B. IIncpma n ctuxu Kurca. — [Tocneguue HoBocTm. 1931. Ne 3935,

31 mexabpsi.
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I>x. Kurca» (I'méxkun 2015: 76). IlepeBopuuiemy Kurca Vrnaruio
MBanoBckomy AxMaToBa ckasaina: «I1oaT mocmeHen cTpoitHOCTH, KOTO-
POIi ITOCTIe Hero HY Y KOTo yKe He Ob110» (Bocrmommuanusa 1991: 621).

BeimennpuBeieHHbIE MaTepUaIbl, KaK IPeICTaBIACTCH, ITOATBEPXK-
[AIOT pe/leBaHTHOCTb TeMbl «KuTc 1 AxmaroBa», Ha4ajo U3y4eHUs
KoTopoit monoxxeHo nyb6nukanusamu Conm Kerwyan (cm.: Ketchian
1999: 138-156; Ketchian 2001), XoTs1 cOMHeHMe 00 OTpa’keHNY HOIMBI
«J/3abenma» B aXMaTOBCKOM cTuxoTBopeHunu 1911 roma «B mecy»
BUINTCS 0600CHOBaHHBIM (cM.: Basker 2004: 559; cp. Taxxe: Benoycosa
2022: 8-16).
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